Digitales Bedienpanel fiir ~
Premium Silent Elektro Toilette (07-66-024) al bl n us
Bedienungsanleitung _— e

Der ordnungsgemale Betrieb der Toilette ist fiir die Sicherheit und den Komfort Ihrer Besatzung und Ihres Bootes
von entscheidender Bedeutung. Beachten Sie, dass bei den Toiletten Silent Elektro, Design

Silent Elektro und Silent Premium die WC-Schissel leer ist, wenn Sie die Toilette nicht benutzen.

Stellen Sie vor der Benutzung sicher, dass die Einlass- und Auslass-Seeventile gedffnet sind.

Kontroll Panel

3 Funktionen: Vor Benutzung, Nach Benutzung und Kurze Benutzung, sowie ein Regler fiir die =&
Wassermenge zum Spilen. 1

SHORT
Use

Taste ,Short Use”
1. Die Short Use-Taste (kurze Benutzung) ist hauptsachlich fir fliissige Fakalien vorgesehen, albinus
bei denen keine Gefahr besteht, dass feste Fakalien an der Toilettenschiissel haften bleiben. B
2. Durch Driicken des Short Use-Taste wird die Toilette automatisch gespuilt und entleert, die
Schussel bleibt leer.
Taste “Before Use”
1. Die Funktion ,Before Use” (Vor Benutzung) fllt die Toilettenschiissel vor dem Gebrauch
mit Wasser und benetzt die Seiten so, dass die Seiten der Schussel nicht durch Feststoffe
verschmutzt werden oder das Toilettenpapier am Boden der Schissel verdichtet wird.
2. Durch Aktivieren des Schalters,Before Use” wird die Schissel vor dem Gebrauch mit Zerhackerpumpe
Wasser gefiillt. Wichtig! Fiir einen optimalen Betrieb sollte der Wasserstand etwa 5 cm Qternative |

Spiilpumpe
Uiber dem Auslassloch liegen. Die Wassermenge kann durch Einstellen des Reglers auf der ! /"\
Riickseite des Bedienpanels eingestellt werden. Eine Drehung des Reglers im 'f[% t ‘ >)
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Optional

1 Fillstandsanzeige

gelbzu

Uhrzeigersinn erhoht die Wassermenge und eine Drehung gegen den Uhrzeigersinn \\&;/ urzer Sonde 3
. . ) grinzu weild zu
reduziert die Wassermenge. blau )| - fbraun (+) langer sonde 2 [ || langer Sonde 1
Taste “After Use” rot (+) K schierung i ontage it Sondn
. . . fiir die Fiillstandsanzeige
1. Die “After Use"Taste (nach Benutzung) entleert die WC-Schissel. Schwarz () m Fakaiontank
o o . . . . . . ; rot (+)
Wichtig! Zu Ihrer Sicherheit: SchlieBen Sie beide Seeventil nach Gebrauch! Schwarz () -
Elektrische Verkabelung Atemaives

Der Stromkreis fiir die Versorgung der Toilette muss unabhangig sein und darf nicht fir andere  Magnetventi
Gerate verwendet werden. SchlieBen Sie den Pluspol der Batterie an eine Sicherung mit
ausreichender Kapazitat an, siehe Tabelle Kabelquerschnitte. Kabelquerschnitte

SchlieBen Sie die Kabel von Toilette und Kontrollpanel wie folgt an:
. Das weif3e Kabel zum Pluskabel der Batterie (+)

Volt |Sicherung | Om-3m | 3m-4.6m | 46m-7.6m | 7.6m-122m | 12.2m-183m

—_

2. Das braune Kabel zum positiven (braunen) (+) Kabel der Zerhacker-Pumpe 12V 1254 25mm® | 25mm’ 4mm® Gmm’* 10mm’
3. Das blaue Kabel zum Minuskabel (blau) (-) der Zerhacker-Pumpe 24V [20A 2.5mm? 2.5mm? 2.5mm? 2.5mm? 4mm?
4. Das graue Kabel zum Minuskabel der Batterie (-)
5. Das schwarze Kabel zum negativen (-) Kabel der Spllpumpe (Alternative 1) oder zum Magnetventil, wenn Sie
das Spulwasser von Ihrem Druckwassersystem nutzen (Alternative 2).
6. Das rote Kabel zum positiven (+) Kabel der Splilpumpe (Alternative 1) oder zum Magnetventil, wenn Sie das
Spulwasser von Ihrem Druckwassersystem nutzen(Alternative 2).
Fiillstands Anzeige C € E .
Sie benétigen das Kabel fiir die Fiillstandsanzeige nur, wenn Sie auch eine Fiillstandsanzeige nutzen. %@
|
Kombination mit Kombination mit farbigen Kabel
farbigen Kabeln bei Sonden Abfallbehandlung und Materialrecycling
weild lange Sonde (1) = beide Entsorgen Sie das Produkt am Ende seiner
blau/griin lange Sonde (2) = halber tank Lebensdauer gemaR geltendem Recht.
gelb kurze Sonde (3) = voller tank Gegebenenfalls zerlegen Sie das Produkt und
schwarz — Batterie recyceln Sie die Teile nach Material.
rot + Batterie
Kontrol Panel mit LEDs
Rotes LED = voller tank

Gelbes LED = halber tank

GrinesLED =AN

Die obigen Farbangaben beziehen sich auf das komplette Kit (Bedienpanel, Kabel und Klemmen). Die
Standardlange der Dréhte betragt 3,5 m.

Warnung! SchlieBen Sie die Seitensonden NICHT mit der zentralen Sonde kurz. 97 mm
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78 X 55 mm
Fur die Kabel muss ein Rechteck
ausgeschnitten werden, mit
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-

Digitales . . X
Kontrolpanel mindestens 26 mm Tiefe dahinter.
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